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EVROPSKA KOMISE

V Bruselu dne 25.11.2010
KOM(2010) 689 v konecném znéni

2010/0334 (NLE)

Navrh

ROZHODNUTI RADY

o podpisu jménem Unie a prozatimnim pouZivani protokolu, kterym se stanovi
rybolovna prava a finan¢ni prispévek podle Dohody o partnerstvi mezi Evropskou unii a

Seychelskou republikou v odvétvi rybolovu
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DUVODOVA ZPRAVA

Na zékladé prislusného zmocnéni Rady' vedla Komise jménem Evropské unie jednani se
Seychelskou republikou za ucelem obnoveni protokolu k Dohodé o partnerstvi mezi
Evropskou unii a Seychelskou republikou v odvétvi rybolovu. Po téchto jednanich byl dne
3. ¢ervna 2010 parafovan novy protokol, jenz byl pozménén vyménou dopisi dne 29. fijna
2010. Novy protokol mé €asovou platnost tfi roky od pfijeti tohoto rozhodnuti Rady o podpisu
a prozatimnim pouzivani protokolu a po skonceni platnosti soucasného protokolu dne
17. ledna 2011.

Postup tykajici se podpisu a prozatimniho pouzivani nového protokolu byl zahdjen soucasné
s postupem vztahujicim se na rozhodnuti Rady o uzavieni nového protokolu se souhlasem
Evropského parlamentu a s postupem vztahujicim se na nafizeni Rady o rozd¢leni
rybolovnych préav ziskanych na zaklad¢ uvedeného protokolu mezi ¢lenské staty.

Postoj Komise pfi jednani vychazel mimo jiné z vysledkll ex post hodnoceni soucasného
protokolu, které provedli nezavisli odbornici v kvétnu 2010.

Novy protokol je v souladu se zaméry dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu, jejimz cilem
je posileni spoluprace mezi Evropskou unii a Seychelskou republikou a zavedeni ramce pro
partnerstvi, v némz se ma v zijmu obou stran rozvijet politika udrzitelného rybolovu
a odpovédného vyuzivani rybolovnych zdroji v rybolovné oblasti Seychelské republiky.

Ob¢ strany se dohodly na spolupraci pii provadéni politiky Seychelské republiky v odvétvi
rybolovu a budou za timto ucelem pokracovat v politickém dialogu o ptislusnych programech.

Na zaklad¢ nového protokolu Cini celkovy finan¢ni prispévek na celé obdobi 16 800 000
EUR. Tuto c¢astku tvofi: a) castka 3 380 000 EUR ro¢né, kterd odpovida referencnimu
mnozstvi 52 000 tun roc¢né&, a b) ¢astka 2 220 000 EUR rocné, kterd predstavuje dodatecny
piispévek EU na podporu rybaiské a namoini politiky Seychelské republiky. Evropska
plavidla lovici tunaky ziskaji rybolovna prava pro 48 plavidel lovicich pomoci koselkovych
nevodil a 12 plavidel lovicich pomoci dlouhych lovnych $iilir, tedy celkem pro 60 plavidel.

Na tomto zakladé Komise navrhuje, aby Rada prostfednictvim svého rozhodnuti schvalila
podepsani uvedeného protokolu jménem Unie a jeho prozatimni pouzivani.

! Rozhodnuti Rady €. 9755/2010 ze dne 31. kvétna 2010.
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2010/0334 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTI RADY

o podpisu jménem Unie a prozatimnim pouZivani protokolu, kterym se stanovi

rybolovna prava a finan¢ni prispévek podle Dohody o partnerstvi mezi Evropskou unii a

Seychelskou republikou v odvétvi rybolovu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 43 ve spojeni
s ¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,

, .2
s ohledem na navrh Komise~,

vzhledem k témto davodum:

(1

2

3)

“4)
)

Dne 5. fijna 2006 pfijala Rada natizeni Rady (ES) ¢. 1562/2006 o uzavieni Dohody o
partnerstvi mezi Evropskym spolecenstvim a Seychelskou republikou v odvétvi
rybolovu’.

Platnost protokolu k uvedené dohod¢ o partnerstvi, jez je v soucasné dob¢ v platnosti,
skonci dne 17. ledna 2011.

Evropskd unie se Seychelskou republikou vyjednala novy protokol k dohodé o
partnerstvi, ktery pfiznava plavidlim EU pravo rybolovu ve vodach spadajicich pod
svrchovanost nebo jurisdikci Seychelské republiky ve vécech rybolovu. Aby byla
zajiSténa kontinuita rybolovnych c¢innosti plavidel Evropské unie, ma byt protokol
prozatimné€ pouzivan v souladu se svym ¢lankem 13.

Vysledkem téchto jednani bylo parafovani protokolu dne 3. ¢ervna 2010.

Novy protokol by mél byt podepsan a mél by byt prozatimné pouzivan, dokud
nebudou dokonceny postupy pro jeho formalni uzavieni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Jménem Evropské unie se ud€luje opravnéni podepsat protokol k Dohod€ o partnerstvi mezi
Evropskou unii a Seychelskou republikou v odvétvi rybolovu, s vyhradou jeho uzavieni.

Ut.vést. C[...1, [...],s. [...]. ,
Natizeni Rady ¢. 1562/2006 ze dne 5. fijna 2006, Ut. vést. L 290, 20.10.2006.
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Znéni protokolu se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné protokol jménem Evropské
unie podepsat, s vyhradou jeho uzavteni.

Clanek 3
Protokol se pouziva prozatimné v souladu se svym ¢lankem 13, dokud nebudou dokonceny
postupy pro jeho uzavieni.

Cldnek 4
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem svého piijeti.

V Bruselu dne [...].

Za Radu
predseda/predsedkyné

[..]
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PROTOKOL,

kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni prispévek podle Dohody o partnerstvi mezi

Evropskou unii a Seychelskou republikou v odvétvi rybolovu

Clanek 1
Doba pouzivani a rybolovnd prava

Rybolovna préva ptfiznana podle ¢lanku 5 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu se
stanovi na dobu tii (3) let takto:

48 oceanskych plavidel lovicich tuiidka pomoci koSelkovych nevodl a
12 plavidel lovicich u hladiny na dlouh¢ lovné $itiry.

Odstavec 1 se pouzije s vyhradou ustanoveni ¢lankl 5 a 6 tohoto protokolu.

Podle ¢lanku 6 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu a ¢lanku 7 tohoto protokolu sméji
plavidla plujici pod vlajkou ¢lenského statu Evropské unie provozovat rybolovnou ¢innost
v seychelskych vodach pouze za predpokladu, Ze maji opravnéni k rybolovu vydané podle
tohoto protokolu v souladu s jeho ptilohou.

Clanek 2

Financni prispévek — zpiisoby vyplaceni

Celkovy finan¢ni ptispévek uvedeny v ¢lanku 7 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu
na obdobi uvedené v ¢lanku 1 ¢ini 16 800 000 EUR na celou dobu platnosti tohoto
protokolu.

Tento celkovy finan¢ni ptispévek tvori:

¢astka 3 380 000 EUR ro¢né za piistup do vyluéné ekonomické zony Seychel odpovidajici
referenc¢nimu mnozstvi 52 000 tun ro¢n¢ a

zvlastni c¢astka 2220 000 EUR ro¢né na podporu a provadéni odvétvové rybarské
a namotni politiky Seychelské republiky.

Odstavec 1 se pouzije s vyhradou ustanoveni ¢lankt 3, 4, 5 a 6 tohoto protokolu.

Celkovou c¢astku stanovenou v odst. 2 pism. a) a b) tohoto ¢lanku (tj. 3 380 000 EUR
podle pismene a) a 2 220 000 EUR podle pismene b)) vyplaci Evropské unie kazdy rok
b&hem doby pouzivani tohoto protokolu. Platba na prvni rok se provede nejdéle do tficeti
dntli po vstupu protokolu v platnost a na nésledujici roky nejpozdéji ke dni vyroci tohoto
protokolu.

Pokud celkové mnozstvi tunakti ulovenych plavidly Evropské unie ve vyluéné
ekonomické zon¢ Seychel presdhne 52 000 tun za rok, bude ¢astka ro¢niho finan¢niho
ptispévku za pfistupova prava zvysena o 65 EUR za kaZdou tunu ulovenou navic. Celkova
ro¢ni ¢astka vyplacena Evropskou unii v§ak nesmi ptekrocit dvojnasobek castky uvedené
v odst. 2 pism. a) (6 760 000 EUR). Pokud ulovky plavidel Evropské unie ve vylu¢né
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b)

ekonomické zoné Seychel presahnou mnozstvi odpovidajici dvojndsobku celkové roéni
castky, dluzné ¢astka za mnozstvi presahujici tento limit je vyplacena v nésledujicim roce
v souladu s ustanovenimi piilohy.

Seychelska republika ma plnou svobodu pii naklddani s finan¢nim ptispévkem uvedenym
v €l. 2 odst. 2 pism. a).

Finan¢ni ptispévek se zasila na jediny ucet statni pokladny Seychelské republiky, ktery je
veden u seychelské centralni banky. Cislo ti¢tu upfesni seychelské organy.

Clanek 3
Podpora odpovédného a udrzZitelného rybolovu v seychelskych vodach

Jakmile tento protokol vstoupi v platnost, nejdéle vSak tii mésice po tomto datu, se
Evropskd unie a Seychelskd republika dohodnou ve smiSeném vyboru stanoveném
v ¢lanku 9 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu na viceletém odvétvovém programu
a jeho provadécich pravidlech, zejména pokud jde o:

rocni a viceleté pokyny pro vyuziti konkrétni ¢asti finan¢niho ptispévku uvedeného v ¢l. 2
odst. 2 pism. b);

rocni a viceleté cile, kterych se ma dosahnout ve snaze o postupné zavedeni odpoveédného
a udrzitelného rybolovu s ohledem na priority seychelské vnitrostatni rybarské a namotni
politiky a dalSich politik, jez souviseji s podporou odpovédného a udrzitelného rybolovu,
véetn¢ chranénych motskych oblasti, nebo na n¢j maji vliv;

kritéria a postupy pro hodnoceni kazdoro¢nich vysledki.

Kazdou navrZzenou zménu ve viceletém odvétvovém programu schvaluji obé strany
v ramci smiSeného vyboru.

Seychely mohou v ptipadé€ potieby na provadéni viceletého programu kazdoro¢né piidelit
k financnimu pfispévku podle ¢l. 2 odst. 2 pism. b) dodateCnou castku. Toto piidéleni
prostiedki se oznamuje Evropské unii.

Clanek 4
Vedecka spoluprace pri odpovedném rybolovu

Ob¢ strany se zavazuji, ze budou podporovat odpovédny rybolov v seychelskych vodach,
a to na zakladé¢ zdsady nediskriminace mezi riznymi lod’stvy, kterd v téchto vodach
rybolov provozuji.

Béhem obdobi pouZzivani tohoto protokolu Evropskd unie a Seychely vyvijeji maximalni
usili, aby se sledoval stav rybolovnych zdroji ve vylucné ekonomické zén¢ Seychel.

Ob¢ strany vyvijeji maximalni Usili, aby se respektovala usneseni a doporuceni Komise
pro tunaky Indického oceanu (IOTC) tykajici se zachovani a odpovédného fizeni
rybolovnych zdrojt.

Na zékladé doporuceni a usneseni Komise pro tundky Indického oceanu, jakoz i na
zakladé nejlepSich dostupnych védeckych stanovisek a ptipadné vysledkil spole¢nych
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védeckych setkani podle ¢lanku 4 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mohou obé
strany vést vzajemné konzultace ve smiSeném vyboru uvedeném v ¢lanku 9 zminéné
dohody a v pripadé potieby pfijmout po vzdjemné dohod¢ opatieni k zajisténi
udrzitelného fizeni rybolovnych zdroja Seychelské republiky.

, Clanek 5
Uprava rybolovnych prav po vzdajemné dohodé

Rybolovna prava podle ¢lanku 1 mohou byt po vzijemné dohodé upravena, pokud
z doporuceni a usneseni Komise pro tundky Indického oceanu vyplyva, ze touto upravou
bude zajisténo udrzitelné fizeni populaci tuiidka a tundkovitych v Indickém oceanu.

V tomto ptipad¢ se finan¢ni ptispévek podle ¢l. 2 odst. 2 pism. a) umérné a pro rata
temporis upravi. Celkova rocni ¢astka vyplacena Evropskou unii vSak nesmi ptekrodit
dvojnasobek ¢astky uvedené v €l. 2 odst. 2 pism. a).

Obé¢ strany se vzajemné informuji o zménach své rybaiské politiky a souvisejicich
pravnich ptedpist.

Clanek 6

Nova rybolovna prava

V ptipadé, ze rybaiské plavidla Evropské unie projevi zdjem o rybolovné ¢innosti, které
nejsou uvedeny v ¢lanku 1 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu, strany se pted
moznym udélenim opravnéni pro jakékoli takové ¢innosti vzajemné konzultuji a ptipadné
se dohodnou na podminkach téchto rybolovnych c¢innosti, vcetné provedeni
odpovidajicich zmén tohoto protokolu a jeho ptilohy.

Strany by mély podporovat experimentalni rybolov, zejména pokud jde o mélo vyuzivané
hlubinné druhy Zijici v seychelskych vodach. Za timto ucelem se strany na zadost jedné
znich vzajemné¢ konzultuji a v jednotlivych piipadech ur¢i druhy, podminky a dalsi

pfislusné parametry.

Strany provozuji experimentalni rybolov v souladu s parametry, na nichz se v ptipadé
potieby dohodly formou spravniho ujednani. Opravnéni k experimentalnimu rybolovu by
mélo byt dohodnuto nejvyse na dobu 6 mésic.

Pokud strany usoudi, ze experimentalni akce vykazaly kladné vysledky, mize seychelska
vlada udélit lod’stvu Evropské unie rybolovna prava na nové druhy na dobu do uplynuti
platnosti tohoto protokolu. Financni ptispévek uvedeny v ¢l. 2 odst. 2 pism. a) tohoto
protokolu se z toho divodu zvysi. Poplatky a podminky pro majitele plavidel uvedené
v ptiloze budou odpovidajicim zptisobem upraveny.



Clanek 7

Podminky upravujici rybolovné cinnosti — ustanoveni o vylucnosti

Aniz je dotCeno ustanoveni ¢lanku 6 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu, mohou plavidla
Evropské unie provozovat rybolov v seychelskych vodach, pouze pokud maji platné opravnéni
k rybolovu vystavené Seychelskou republikou na zakladé tohoto protokolu a jeho ptilohy.

Cldnek 8
Pozastaveni a prezkoumani platby financniho prispévku

1. Bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 9 tohoto protokolu dojde v nésledujicich ptipadech po
vzajemné konzultaci stran k pfezkoumani nebo pozastaveni plateb financniho ptispévku
stanoveného v €l. 2 odst. 2 pism. a) a b), a to pokud jsou ke dni pozastaveni plateb v plné
vysi uhrazeny veskeré splatné ¢astky od Evropské unie:

a) rybolovnym ¢innostem ve vylu¢né ekonomické zén¢€ Seychel brani mimotadné okolnosti
s vyjimkou pfirodnich zivll;

b) v odvétvovych pokynech nékteré ze stran doslo k podstatnym zménam, které maji dopad
na pfislusna ustanoveni tohoto protokolu;

c) zjisti-li Evropska unie poruseni podstatnych a zakladnich prvki stanovenych v ¢lanku 9
dohody z Cotonou, tykajicich se lidskych prav, po postupu vymezeném clanky 8 a 96
uvedené dohody. V takovém piipad¢ jsou veSkeré rybolovné cinnosti plavidel EU
pozastaveny.

2. Evropska unie si vyhrazuje pravo po vyhodnoceni a konzultacich ve smiSeném vyboru
podle c¢lanku 3 tohoto protokolu zcela nebo castecné pozastavit platbu zvlaStniho
prispévku podle €l. 2 odst. 2 pism. b), pokud se zjisti, ze vysledky poskytnuté podpory pro
odvétvovou politiku se podstatnym zptsobem odchyluji od rozpoctového programu.

3. Platba finan¢niho ptispévku a rybolovné Cinnosti mohou byt znovu zahajeny poté, co se
situace vrati do stavu prfed vyskytem vySe uvedenych okolnosti, a pokud s tim po
vzajemné konzultaci ob¢ strany souhlasi.

Cldnek 9
Pozastaveni pouzivani protokolu

1. Na podnét jedné ze stran dojde po vzdjemné konzultaci a dohodé€ stran v ramci smiSené¢ho
vyboru stanoveného v ¢lanku 9 dohody k pozastaveni pouzivani tohoto protokolu v téchto
ptipadech:

a) rybolovnym ¢innostem ve vyluéné ekonomické zoné Seychel brani mimoradné okolnosti

s vyjimkou pfirodnich zivli;

b) Evropskd unie neprovede platby podle ¢l. 2 odst. 2 pism. a) z didvodl, na néz se
nevztahuje ¢lanek 8 tohoto protokolu;

C) dojde-li mezi stranami ke sporu o vyklad a provadéni tohoto protokolu a jeho pftilohy,
ktery nelze urovnat;
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d)

2)

pokud se néktera ze stran netidi ustanovenimi tohoto protokolu a jeho ptilohy;

v odvétvovych pokynech nékteré ze stran doslo k podstatnym zménam, které maji dopad
na pfislusna ustanoveni tohoto protokolu;

zjisti-1i néktera ze stran poruseni podstatnych a zékladnich prvka stanovenych v ¢lanku 9
dohody z Cotonou, tykajicich se lidskych prav, po postupu vymezeném clanky 8 a 96
uvedené dohody;

nebylo-li dodrZzeno prohlaSeni Mezindrodni organizace prace o zdsadach a zakladnich
pravech pfi praci uvedené v €l. 3 odst. 5 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu.

Pozastaveni provadéni protokolu je podminéno pisemnym ozndmenim dotycné strany
0 jejim zaméru nejméné ti1 meésice pred datem, kdy ma pozastaveni nabyt ucinku.

V pfipadé¢ pozastaveni provadéni protokolu pokracuji strany v konzultacich s cilem
dosahnout smirného narovndni sporu. Je-li takového narovnani dosazeno, provadéni
protokolu se znovu zahaji a Castka finan¢niho ptispévku se umérné a pro rata temporis
snizi podle doby, béhem které bylo pouZzivani protokolu pozastaveno.

Clanek 10

Vnitrostatni pravni predpisy

Na cinnost rybafskych plavidel Evropské unie v seychelskych vodach se vztahuji
vnitrostatni pravni a spravni predpisy Seychelské republiky, nestanovi-li tento protokol
a jeho pfiloha jinak.

Organy Seychelské republiky oznami Evropské komisi piipadné zmény pravnich predpist
nebo nové pravni predpisy v oblasti rybarské politiky.

Cldnek 11
Doba platnosti

Tento protokol a jeho pfiloha se pouzivaji po dobu tfi (3) let pocinaje dnem prozatimniho
pouzivani v souladu s ¢lankem 13, nejsou-li v souladu s ¢lankem 12 vypovézeny.

Cldnek 12
Vypovézeni

V ptipad€ vypovézeni tohoto protokolu oznami doty¢na strana pisemné druhé strané sviij
umysl vypovédét protokol nejméné Sest mésict pred datem, kdy méa vypoveézeni nabyt
ucinku.

Po odeslani oznameni podle pfedchazejiciho odstavce zahdji obé strany konzultace.

Cldnek 13
Prozatimni pouzivani

Tento protokol a jeho ptiloha se prozatimné pouzivaji ode dne jejich podpisu.
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Clanek 14
Vstup v platnost

Tento protokol a jeho ptiloha vstupuji v platnost dnem, ke kterému si strany vzajemné oznami
dokonceni postupti nezbytnych k tomuto ucelu.
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b)

PRILOHA

PODMINKY PROVOZOVANI RYBOLOVNYCH CINNOSTI PLAVIDLY EVROPSKE

UNIE VE VODACH SEYCHELSKE REPUBLIKY
KAPITOLA I - OPATRENI SOUVISEJICI S RIZENIM

Oddil 1
Zddost a udéleni opravnéni k rybolovu

Opravnéni k rybolovu v seychelskych vodach podle protokolu, kterym se stanovi
rybolovnd prava a finan¢ni piispévek v souladu s Dohodou o partnerstvi mezi Evropskym
spoleCenstvim a Seychelskou republikou v odvétvi rybolovu, mohou obdrzet pouze
zpusobila plavidla Evropské unie.

,»Opravnénim k rybolovu® se rozumi opravnéni ¢i povoleni provozovat rybolovné ¢innosti
béhem stanoveného obdobi, v urcité oblasti nebo pro urcity druh rybolovu.

Zpusobilé¢ je takové plavidlo Evropské unie, jehoz majiteli, veliteli, ani plavidlu
samotnému neni zakdzan rybolov v seychelskych vodach. Musi dbat zékonti Seychelské
republiky a pfed zahdjenim ¢innosti musi mit splnény veSkeré povinnosti vyplyvajici
z jejich rybolovnych c¢innosti ve vodach Seychel podle dohod o rybolovu uzavienych
s Evropskou wunii. Navic musi spliiovat ustanoveni nafizeni Rady ¢. 1006/2008
o ud€lovani opravnéni k rybolovnym ¢innostem.

VSechna plavidla Evropské unie zadajici o opravnéni k rybolovu zastupuje zmocnénec
s bydlistém na Seycheldch. V Zadosti o opravnéni k rybolovu musi byt uvedeno jméno
a adresa tohoto zmocnénce.

Ptislusn¢ organy Evropské unie piredlozi zadost kazdého plavidla, které si pieje
provozovat rybolov na zdkladé¢ dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu, pfislusnému
organu Seychelské republiky urenému v c¢lanku 2 dohody o partnerstvi v odvétvi
rybolovu nejméné 20 dni pfed datem zacatku platnosti.

Pokud zadost o opravnéni k rybolovu nebyla ptfedlozena pfed zacatkem platnosti podle
bodu 5, mize majitel plavidla Zadost predloZit prostfednictvim EU v pribé&hu platnosti,
a to nejpozdéji 20 dnti pred zahajenim rybolovnych ¢innosti. V takovych piipadech je
majitel plavidla povinen uhradit plnou vysi poplatkit vyméfenych na celou dobu platnosti
opravnéni k rybolovu.

VSechny Zadosti o opravnéni k rybolovu se podavaji pfisluSnému orgénu Seychelské
republiky na formulafi vyhotoveném podle vzoru v dodatku 1 a jsou k nim pfilozeny tyto
dokumenty:

doklad o zaplaceni poplatku na dobu platnosti opravnéni k rybolovu;

veSkeré dalsi doklady nebo osvédéeni pozadované na zdklad€ zvlaStnich ustanoveni
vztahujicich se na doty¢ny typ plavidla v souladu s timto protokolem.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Poplatky se poukazuji na ucet stanoveny seychelskymi organy.

Poplatky zahrnuji veskeré wvnitrostatni a mistni poplatky s vyjimkou piistavnich dani
a plateb za sluzby.

Opravnéni k rybolovu pro vSechna plavidla se vydavaji majiteliim plavidel nebo jejich
zmocnéncim do 15 dnil poté, co pfislusny seychelsky orgdn obdrzi vSechny doklady
uvedené v bod¢ 7 .

Jedna kopie opravnéni k rybolovu je zaslana delegaci Unie, ktera je pfisluSnad pro
Seychely.

Opravnéni k rybolovu se vydava pro konkrétni plavidlo aje nepienosné s vyjimkou
pripadii vyssi moci podle bodu 12.

Pokud byla prokézana vyssi moc, mize byt na zZadost Evropské unie opravnéni k rybolovu
jednoho plavidla na zbyvajici dobu jeho platnosti pfevedeno na jiné zpusobilé plavidlo
s obdobnymi parametry bez povinnosti platit dal$i poplatky. Pokud je vSak v ptipadé

plavidel lovicich na dlouh¢ lovné $itiry hruba registrovana prostornost (GRT) nédhradniho
plavidla vyssi, doplati se rozdil mezi poplatky pro rata temporis.

Majitel prvniho plavidla nebo jeho zmocnénec vrati zrusené opravnéni k rybolovu
pfislusnému seychelskému organu prostiednictvim delegace Unie, ktera je piislusna pro
Seychely.

Nové opravnéni k rybolovu nabyvéd ucinku dnem, kdy majitel plavidla vrati zrusené
opravnéni k rybolovu ptislusnému seychelskému organu. O pievodu opravnéni k rybolovu
je uvédomena delegace Unie, kterd je ptislusna pro Seychely.

Opravnéni k rybolovu musi byt vzdy ulozeno na palub¢ plavidla bez ohledu na ustanoveni
kapitoly VII (Kontrola) bodu 1 této ptilohy.

oddil 2
Podminky opravnéni k rybolovu — poplatky a zdlohy

Opravnéni k rybolovu je platné jeden rok ode dne zahdjeni prozatimniho pouzivani
protokolu a lze ho prodlouzit, jsou-li splnény podminky pro Zadost o opravnéni stanovené
v oddilu 1.

Ptislusné organy Seychelské republiky vydavaji opravnéni k rybolovu takto:

a)  plavidla lovici tunaky koselkovymi nevody:

— pausalni ¢astka 61 000 EUR na plavidlo a rok, splatna ve dvou splatkach takto:
— 50 % pfti podani zadosti o opravnéni k rybolovu;

— a 50 % béhem sta (100) dni ode dne zacatku platnosti opravnéni k rybolovu.

— Za mimotadnych okolnosti v souvislosti s namotnim piratstvim, kdy jsou plavidla
provozujici ¢innost podle dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu ohroZena znacnym
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bezpecnostnim rizikem, jez je nuti opustit Indicky ocean, posoudi ob¢ strany moznost
vymétit v jednotlivych piipadech platbu pro rata temporis na zakladé¢ individuélnich
zadosti majitell plavidel zaslanych prostfednictvim Evropské komise.

b) plavidla lovici na dlouhé lovné s$itiry (nad 250 GRT):

— 4200 EUR, coz odpovida ¢astce 35 EUR za tunu za 120 tun tunaka a tundkovitych ryb
ulovenych v seychelskych vodach, piicemz cCastka je splatnd ptfed zacatkem doby
platnosti;

¢) plavidla lovici na dlouhé lovné sitliry (pod 250 GRT):

— 3150 EUR, coz odpovida ¢astce 35 EUR za tunu za 90 tun tuiidka a tundkovitych ryb
ulovenych v seychelskych vodach, pficemz cCastka je splatnd pfed zacatkem doby
platnosti.

Pokud tulovky plavidel lovicich na dlouhé lovné Siliry pirekroci stanovené mnoZzstvi,
majitelé plavidel uhradi pfisluSnym seychelskym orgdniim na bankovni ucet stanoveny
seychelskymi organy odpovidajici doplatek pii stejné sazbé 35 EUR za tunu, a to
nejpozdéji do 30. Cervna téhoz roku po obdrzeni vytucétovani poplatki.

Pokud je castka uvedend na kone¢ném vyuctovani podle odstavce 6 nizsi nez zaloha
uvedend v odstavci 3 pro plavidla lovici na dlouhé lovné Siliry, rozdil v Castkach se
majiteli plavidla zpét nevyplaci.

Seychelské organy vyhotovi vyuctovani poplatkd splatnych za predchozi kalendaini rok
na zékladé¢ prohlaSeni o ulovcich piredlozenych plavidly Evropské unie a dalSich
informaci, které¢ maji seychelské organy k dispozici.

Vyuctovani je odeslano Komisi pfed 31. bfeznem bézného roku. Do 15. dubna pieda
Komise vyuctovani soucasn¢ majitelim plavidel a vnitrostditnim organim doty¢nych
Clenskych statt.

Pokud majitelé¢ plavidel s vyuactovanim vyhotovenym seychelskymi organy nesouhlasi,
mohou se obratit na védecké ustavy zplsobilé k ovéfovani statistik odlovi, napt. IRD
(Institut de Recherche pour le Développement), IEO (Instituto Espanol de Oceanografia)
a [IPIMAR (Instituto de Investigagdo das Pescas e do Mar), a jednat s pfislusnymi
seychelskymi organy, které o véci uvédomi Komisi, tak, aby konecné vyuctovani bylo
stanoveno pied 31.kvétnem bézného roku. Pokud majitelé plavidel nevznesou
k uvedenému datu zaddné ptipominky, povazuje se vyuctovani vyhotovené seychelskymi
organy za konec¢né.

Oddil 3
Zasobovaci plavidla

Na zésobovaci plavidla poskytujici podporu rybaiskym plavidlim EU provozujicim

¢innost podle tohoto protokolu se vztahuji tataz ustanoveni, poplatky a podminky, jaké se
pouziji na jina takova plavidla podle psaného prava Seychelské republiky.
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2. Na zéasobovaci plavidla plujici pod vlajkou ¢lenského statu Evropské unie se v pfimétené
mife vztahuje tentyz postup pro prevod zadosti o opravnéni k rybolovu, popsany v oddilu
1.

KAPITOLA II - RYBOLOVNE OBLASTI

Aby se predeslo veskerym neptiznivym dopadim na drobny rybolov v seychelskych vodach,
nejsou rybarska plavidla Evropské unie opravnéna lovit v oblastech vymezenych seychelskymi
pravnimi ptedpisy jako oblasti vyhrazené nebo zakdzané ani v pasmu tii mil kolem vSech zatfizeni
na shromazd’'ovani ryb, kterd instalovaly seychelské organy a jejichz zemépisnd poloha byla
sdélena zastupclim nebo zmocnénclim majitelt plavidel.

KAPITOLA III — SLEDOVANI]

Oddil 1
Zaznamy o ulovcich

1. VSechna plavidla, ktera maji opravnéni k rybolovu v seychelskych vodach podle dohody
o partnerstvi v odvétvi rybolovu, jsou povinna sd€lovat objemy ulovkl pfisluSnému
seychelskému organu takto:

1.1. Plavidla Evropské unie opravnéna k rybolovu v seychelskych vodach vypliuji
denné formulaf prohlaseni o ulovcich, jehoz vzor je stanoven v dodatcich 2 a 3, pro
kazdou vypravu, kterou podnikly v seychelskych vodach. Formular se vypliuje
i v ptipadé, Zze ulovky byly nulové. Formuléi se vypliuje Citelné a podepisuje ho
velitel plavidla nebo jeho zéstupce.

1.2. Pokud jde o ptedkladani prohlaseni o ulovcich uvedeného v bodech 1.1 a 1.3,
postupuji plavidla Evropské unie takto:

------

orgdnim do péti (5) dni po pfipluti, pfipadné¢ pted opusSténim pfistavu, pokud
odplouvaji diive nez po uvedenych péti dnech;

— ve vSech ostatnich pfipadech odesSlou vyplnény formulaf seychelskym organiim do
¢trnécti (14) dnil po ptipluti do kteréhokoli jiného pfistavu nez Victoria.

1.3. Kopie prohlaseni o ulovcich musi byt soucasné odeslany védeckym ustavim
uvedenym v kapitole I oddilu 2 bodu 6 ve stejnych casovych lhitach stanovenych
v bod¢ 1.2.

2. Pro obdobi, kdy se plavidlo nenachéazelo ve vyluéné ekonomické zoné Seychel, se do vySe
uvedeného prohlaseni o ulovcich zapise ,,Mimo seychelské vody*.

3. Obé strany usiluji o zavedeni systému zaznamii o ulovcich, ktery bude zaloZen vyhradné

na elektronické vyméné vSech vySe uvedenych informaci. Ob¢ strany proto zvazi co
nejrychlejsi nahrazeni papirové formy prohlaSeni o tlovcich elektronickou verzi.
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4,

Pokud se po zavedeni elektronického systému hlaSeni ulovkll vyskytnou technické
problémy nebo porucha systému, podavaji se hlaseni o tlovcich podle bodu 1.
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Oddil 2
HldSeni o rybolovné Cinnosti: vpluti do seychelskych vod a jejich opusténi

Pro tcely této piilohy se trvani jedné vypravy plavidla Evropské unie urcuje takto:
— bud’ jako obdobi mezi vplutim do seychelskych vod a jejich opusténim,

— nebo jako obdobi mezi vplutim do seychelskych vod a prekladkou,

— nebo jako obdobi mezi vplutim do seychelskych vod a vykladkou na Seycheléch.

Plavidla Evropské unie oznami seychelskym orgdniim nejméné tfi (3) hodiny predem sviij
zamér vplout do seychelskych vod ¢i je opustit a kazdé tfi dny béhem své rybolovné
¢innosti v seychelskych vodach objem tlovkl béhem dotyéného obdobi.

Pfi oznameni vpluti/vypluti plavidla rovnéz sdéli svoji polohu v dobé podavani hlaseni
a objemy a druhy ulovkl uchovavanych na palubé. Tato hlaSeni jsou podavéana ve formatu
stanoveném v dodatku 5 faxem nebo elektronickou postou na adresy uvedené tamtéz.
Seychelské organy vSak mohou plavidla lovici u hladiny na dlouhé lovné S$itry
nevybavena nalezitym komunika¢nim zafizenim této povinnosti zprostit a povolit hlaSeni
prostfednictvim radiového spojeni.

Rybaiska plavidla Evropské unie, o nichz se zjisti, Ze provozuji rybolov, aniz by
informovala pfislusné seychelské organy, se povazuji za plavidla bez opravnéni
k rybolovu. V takovych ptipadech Ize uplatnit postihy uvedené v kapitole VIII bodu 1.1.

Oddil 3
Vykladka

Vsechna plavidla zamyslejici provést vykladku ulovkl v seychelskych pristavech sdéli
prislusnému seychelskému organu nejméné 24 hodin pfedem tyto informace:

jména rybatskych plavidel, kterd maji vykladku provést;

hmotnost podle druhti, které¢ budou vykladany,

datum vykladky,

piijemce vylozeného tlovku.

Plavidla lovici tunidky kosSelkovymi nevody se snazi dodavat ulovky tunaka do seychelské
konzervarny a/nebo mistnimu primyslu za cenu na mezinarodnim trhu.

Plavidla lovici tundky koSelkovymi nevody, kterd vykladaji ulovky v pfistavu Port
Victoria, se snazi nabidnout své vedlejsi ilovky na mistnim trhu za zdejsi trzni cenu.
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oddil 4
Priekladka

Vsechna plavidla zamyslejici provést prekladku tlovkd v seychelskych vodach jsou
povinna tak Cinit pouze v seychelskych ptistavech. Pfekladka na mofi je zakdzana a kazda
osoba porusujici toto ustanoveni se vystavuje postihu podle seychelského prava.

Majitelé plavidel nebo jejich zmocnénci musi oznamit piislusnému seychelskému uiadu
nejméné 24 hodin pfedem tyto informace:

jména rybaiskych plavidel, ktera maji piekladku provést,

jména piebirajicich nakladnich plavidel,

hmotnost podle druhti, které budou prekladany,
— den prekladky.

Prekladka se povazuje za opusténi seychelskych vod. Plavidla proto musi ptedlozit
pfislusnym seychelskym organiim prohlaSeni o ulovcich.

oddil 5
Systém sledovani plavidel

Plavidla jsou sledovana mj. systémy sledovani plavidel, a to bez rozdilu a v souladu s nize
uvedenymi ustanovenimi.

1.

CS

Pro ucely satelitniho sledovani sd€li seychelské organy stfediskiim sledovani lovist
(FMC) statt vlajky souradnice (Sitky a délky) seychelskych vod.

Seychelské organy piedaji tyto informace v elektronické podobé, vyjadiené ve stupnich
s presnosti na desetinu ve formatu Wgs-84.

Seychelské organy a narodni stfediska sledovéani lovist’ si vyméni informace o svych
elektronickych adresach ve formdatu https nebo pfipadné v jinych zabezpecenych
komunikacnich protokolech a o specifikacich, které se pouziji v ptislusnych strediscich
sledovani lovist v souladu s podminkami stanovenymi v bodech 4 a 6. Tyto informace
budou pokud mozno obsahovat jména, telefonni a faxova Cisla a elektronické adresy
(internet), které je mozné pouzivat pro obecnou komunikaci mezi stfedisky sledovani
lovist.

Poloha plavidel se bude urcovat s piesnosti na méné nez 100 metri a s intervalem
spolehlivosti 99 %.

KdyZz plavidlo provozujici rybolov na zakladé dohody o partnerstvi mezi EU
a Seychelskou republikou v odvétvi rybolovu vpluje do seychelskych vod, nasledna
hlaSeni o jeho poloze predava stredisko sledovani lovist stitu vlajky seychelskému
stiedisku sledovani lovist' automaticky v redlném case s Cetnosti nejméné jednou za
hodinu. Tyto zpravy se nazyvaji hldSeni o poloze.
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Cetnost hldgeni 1ze zménit aZ na ticetiminutové intervaly, pokud je pfedlozen piesvédéivy
dukaz, Ze plavidlo porusuje piedpisy.

4.1. Dikaz piedlozi seychelské stfedisko sledovani lovist spolu s zadosti o zménu
Cetnosti stfedisku sledovani lovist' statu vlajky a Evropské komisi. Stiedisko
sledovani lovist’ statu vlajky zasild udaje seychelskému stredisku sledovani lovist
automaticky v redlném case neprodlené po obdrzeni Zadosti.

4.2. Seychelské sttedisko sledovani lovist’ neprodlené oznami stiedisku sledovani lovist’
statu vlajky a Evropské komisi konec sledovani.

4.3. Stredisko sledovani lovist' statu vlajky a Evropska komise obdrzi informace
o krocich plynoucich z inspekce na zéklad¢ zvlastni zadosti podle bodu 4.2.

Zpravy uvedené v bodé 4 se predavaji elektronicky ve formatu https nebo v jinych
zabezpecenych komunikacnich protokolech na =zakladé predchozi dohody mezi
pfislusnymi stfedisky sledovani loviSt. VSechny zpravy se pifedavaji automaticky,
v realném Case a v souladu s definicemi uvedenymi v bod¢ 4.

Plavidlu provozujicimu ¢innost v seychelskych vodach je zakazano vypnout zatfizeni pro
satelitni sledovani nebo branit v jeho provozu.

Pokud dojde k technickému problému nebo k poruSe zafizeni pro satelitni sledovani
umisténého na palubé rybarského plavidla, velitel plavidla sd€luje informace vymezené
v bod¢ 4 faxem nebo elektronickou postou stredisku sledovani lovist' doty¢ného statu
vlajky od zjisténi zdvady nebo poruchy nebo od okamziku, kdy majitele nebo velitele
plavidla informoval pfislusny seychelsky organ. Pokud plavidlo setrvava v seychelskych
vodach, je za takovych okolnosti dostacujici alespont jedno souhrnné hlaseni o poloze
kazdé ctyti hodiny. Toto souhrnné hlaseni o poloze obsahuje zdznamy polohy po hodinach
zanesené velitelem plavidla v pribéhu uvedenych Ctyit hodin. Stredisko sledovani lovist
statu vlajky nebo samo plavidlo predava tyto zpravy neprodlené seychelskému stredisku
sledovani lovist. V pfipadé¢ nutnosti nebo pochyb miize piislusny seychelsky organ
pozadat doty¢né plavidlo o predavani hlaSeni o poloze kazdou hodinu. Vadné zatizeni je
opraveno nebo vyménéno, jakmile plavidlo ukonéi rybaiskou vypravu. Dokud zatfizeni
neni opraveno nebo vyménéno, nesmi se plavidlo vydat na novou rybaiskou vypravu.

Pristrojové 1 programové vybaveni systému sledovani plavidel musi byt zabezpeceno proti
nezadoucim zdsahiim zvenci, tj. nesmi byt mozné zadavat ani odesilat nepravdivé tdaje
o poloze ani udaje ruéné prepisovat. Systém je plné automaticky a neustale v provozu bez
ohledu na vnéj$i podminky. Zatizeni pro satelitni sledovani je zakdzéno nicit, poskozovat,
¢init provozuneschopnym nebo do n¢ho jakkoli jinak zasahovat.

Velitel je povinen zajistit zejména, aby:
— udaje nebyly jakkoli ménény,
— anténa nebo antény zafizeni pro satelitni sledovani nebyly nijak ruseny;

— zdroj napéjejici zafizeni pro satelitni sledovani nebyl zadnym zplisobem pterusen;
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10.

11.

12.

13.

— zafizeni pro sledovani plavidel nebylo odstranéno z plavidla ani z mista své ptivodni
instalace;

— kazda vymeéna zatizeni pro sledovani plavidel byla neprodlen¢ oznamena ptislusnému
seychelskému organu.

Za kazdé poruseni vySe uvedenych povinnosti miize byt velitel plavidla c¢inén
odpovédnym v souladu s psanym pravem Seychelské republiky.

Stiediska sledovani lovist’ stati vlajky kontroluji sledovani svych plavidel v seychelskych
vodach v hodinovych intervalech. Pokud se sledovani plavidel neprovadi podle
ptedepsan¢ho postupu, je o této skutecnosti neprodlené informovano seychelské stredisko
sledovani lovist’ a pouzije se postup uvedeny v bod¢ 6.

Prislusna stfediska sledovani lovist' spolupracuji se seychelskym stifediskem sledovani
lovist’ s cilem zajistit provadéni téchto ustanoveni. Pokud seychelské stfedisko sledovani
lovist’ zjisti, ze stat vlajky neptfedava tdaje v souladu s bodem 4, je o této skutecnosti
neprodlen¢ informovano ptislusné sttedisko sledovani lovist. Po pfijeti tohoto oznameni
je prislusné stredisko sledovani lovist’ povinno do Ctyfiadvaceti (24) hodin reagovat tak,
ze informuje seychelské stiedisko sledovani lovist’ o divodech nepfedavani udajti a uvede
pfimétenou lhiitu, ve které bude nezddoucti stav uveden do souladu s t€émito ustanovenimi.
Pokud se tak v dané 1hlit¢ nestane, vyiesi ob¢ stfediska sledovani lovist’ vzniklé problémy
pisemné nebo pouziji ustanoveni bodu 13.

Udaje ze sledovani pteddvané v souladu s témito ustanovenimi pouZivaji piislusné
seychelské organy vyhradné ke kontrole, fizeni, sledovani a vymahani prava. Tyto udaje
nelze za zadnych okolnosti sdé¢lovat neopravnénym tetim osobam s vyjimkou pisemného
souhlasu doty¢ného statu vlajky v individudlnich pfipadech nebo na ptikaz seychelského
soudu.

Strany se dohodly, Ze si na pozddani vyméni informace o zafizeni pouzivaném pro
satelitni sledovani, aby byla pro ucely téchto ustanoveni v plném rozsahu zajiSténa
slucitelnost tohoto zatizeni s pozadavky druhé smluvni strany.

Strany se dohodly, ze se podle potieby setkaji za ucelem prezkoumani téchto ustanoveni,
vcetn€ prislusSného rozboru piipadit poruch nebo neobvyklych situaci tykajicich se
jednotlivych plavidel. O vSech takovych ptipadech budou muset seychelské organy
informovat cClenské staty vlajky EU a Evropskou komisi nejméné 15 dni pfed datem
setkani.

Ve véci vSech sport tykajicich se vykladu nebo uplatiiovéni téchto ustanoveni vedou
strany konzultace v rdmci smiSeného vyboru podle ¢lanku 9 dohody o partnerstvi
v odvétvi rybolovu.

KAPITOLA IV — NAJIMANI NAMORNICH POSADEK

Kazdé¢ plavidlo lovici tundky pomoci koSelkovych nevodi je povinno najmout na vypravu
do seychelskych vod nejméné dva seychelské namoiniky, které se souhlasem majitele
plavidla vybere zmocnénec pro plavidlo ze seznamu piedlozeného piislusSnym
seychelskym organem.
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10.

Majitelé plavidel se snazi najimat i dalsi seychelské namotniky.

Majitel plavidla nebo zmocnénec sdéli ptisluSnému seychelskému organu jména a dalsi
osobni udaje seychelskych ndmotnikii najatych na doty¢né plavidlo, vcetné jejich
postaveni v posadce.

Na namotniky najaté na plavidla EU se automaticky vztahuje prohldseni Mezinarodni
organizace prace o zasadach a zakladnich pravech pii préaci. To se tykd zejména svobody
sdruzovani a faktického uznani prava na kolektivni vyjednévani pracovnikl, jakoZz
1 odstranéni diskriminace v zaméstnani a povolani.

Pracovni smlouvy seychelskych ndmoinikt, jejichz kopie obdrzi podepsané strany, se
uzaviraji mezi zmocnéncem/zmocnénci majiteld plavidel a nadmoiniky a/nebo jejich
odbory ¢i zéstupci v poradni soucinnosti s pfislusSnymi seychelskymi organy. Tyto
smlouvy zarucuji namoinikiim ucast v rezimu socialniho zabezpeceni, ktery se na né
vztahuje, véetné zivotniho, urazového a zdravotniho pojisténi, jakoz i1 diachodového
zabezpeceni.

Mzdu seychelskym namotnikiim vyplaceji majitelé¢ plavidel. Mzdy jsou stanoveny pied
vydanim opravnéni k rybolovu na zakladé vzajemné dohody mezi majiteli plavidel nebo
jejich zmocnénci a pfislusnymi seychelskymi organy. Mzdové podminky nabidnuté
seychelskym namoinikiim vSak nesméji byt horsi nez mzdové podminky, které plati pro
domaci seychelské posadky vykonavajici podobné povinnosti, a za zadnych okolnosti
nesmé&ji byt horsi nez standardy Mezinarodni organizace prace.

Pro ucely vynucovani a uplatiovani seychelského pracovniho prava je zmocnénec
majitele plavidla povazovan za mistniho zdstupce majitele plavidla. Smlouva uzaviena
mezi zmocnéncem a namorniky obsahuje rovnéz podminky navratu do vlasti a zapocet
penzijnich davek, které ndmotniktim nalezeji.

Kazdy namotnik najaty plavidly Evropské unie se den pfed navrhovanym datem nalodéni
dostavi k veliteli ur¢eného plavidla. Pokud se namoinik nedostavi v dohodnutém case na
dohodnuté misto k nalodéni, je majitel plavidla automaticky zproStén povinnosti tohoto
namotnika najmout.

Pokud pocet seychelskych ndmoinikli na palubé plavidel lovicich tundky pomoci
koselkovych nevodii nedosahuje minimalniho poc¢tu stanoveného v bodé¢ 1 zjinych
divodt nez z divodu uvedeného v predchozim bod¢, je majitel plavidla povinen zaplatit
pausalni castku, kterd je nasobkem poctu dni, po které jeho lod’stvo provozovalo ¢innost
v seychelskych vodach, pfi€emzZ pocet dni se urci podle vpluti prvniho plavidla a vypluti
posledniho plavidla, a pevné denni sazby ve vysi 20 EUR. Tato pausalni ¢astka je splatna
seychelskym organiim nejpozdéji 90 dnil po skonceni platnosti opravnéni k rybolovu.

JOA)

Uvedené prosttedky se pouziji na vycvik namoinikd/rybaii na Seychelach a poukazuji se
na ucet urceny seychelskymi organy.
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KAPITOLA V — POZOROVATELE

Ob¢ strany uznavaji vyznam dodrzovani zavazkll plynoucich z usneseni Komise pro
tunaky Indického oceanu 10/04, pokud jde o program védeckého pozorovani.

Za tucelem dodrzeni zavazkli se v souvislosti s pozorovateli uplatiiuji nésledujici
ustanoveni s vyjimkou pfipadli prostorového omezeni vzhledem k bezpecnostnim
pozadavkim:

2.1. Plavidla opravnénd k rybolovu v seychelskych vodach podle dohody o partnerstvi
v odvétvi rybolovu pfijmou na palubu pozorovatele sledujici dodrzovéani zavazki,
urcené seychelskymi organy za nize uvedenych podminek.

2.1.1.Na zadost seychelskych organii pfijmou rybaiska plavidla Evropské unie na
palubu jednoho pozorovatele, a povazuji-li to seychelské trady za vhodné
a nezbytné, dva pozorovatele, které ur¢i zminéné organy.

2.1.2.Seychelské organy sestavi seznam plavidel ur¢enych k nalodéni pozorovatele
a seznam pozorovateli urCenych k pfijeti na palubu. Tyto seznamy se
aktualizuji. Evropské komisi jsou pfedavany neprodlené po jejich sestaveni
a poté z divodu jejich ptipadné aktualizace kazdé tf1 mésice.

2.1.3.Seychelské organy sdéli majitelim doty¢nych plavidel nebo jejich
zmocnéncim jméno pozorovatele urceného k nalodéni na jejich plavidlo
nejméné 15 dni pfed datem jeho planovaného nalodéni.

Cas, ktery pozorovatel stravi na palubg, uruji seychelské organy, v zasadé by vsak nemél
ptekrocit dobu nezbytnou ke splnéni jeho povinnosti. Seychelské organy informuji
majitele plavidel nebo jejich zmocnénce o této dob¢ pii ozndmeni jména pozorovatele
ur¢eného k nalodéni na doty¢né plavidlo.

Podminky, za nichZ jsou pozorovatelé brani na palubu, dohodnou majitelé plavidel nebo
jejich zmocnénci se seychelskymi organy po oznameni seznamu plavidel uréenych
k nalodéni pozorovatele.

Do dvou tydnii a s desetidennim predstihem sdéli doty¢ni majitelé plavidel, ve kterych
seychelskych ptistavech a v které dny maji v imyslu vzit pozorovatele na palubu.

V ptipadé, Ze je pozorovatel nalodén v zahrani¢nim pfistavu, nese jeho cestovni naklady
majitel plavidla. Pokud by plavidlo se seychelskym pozorovatelem (nebo dvéma
seychelskymi pozorovateli) na palubé opustilo seychelské vody, musi byt na naklady
majitele plavidla prijata veSkerd opatfeni k zajisténi co nejrychlejsiho navratu
pozorovatell na Seychely.

Pokud se pozorovatel nedostavi v dohodnutém c¢ase na dohodnuté misto a pokud tak
neucini ani do dvanicti hodin po dohodnutém case, je majitel plavidla automaticky
zprostén povinnosti vzit pozorovatele na palubu.
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10.

11.

12.

13.

14.

S pozorovateli se na palub¢ jedna jako s lodnimi diistojniky. Plni tyto tikoly:
8.1. sleduji rybolovné ¢innosti plavidel;

8.2. overuji polohu plavidel provadéjicich rybolovné operace;

8.3. pofizuji zdznamy o pouzivanych rybolovnych zatizenich;

8.4. overuji udaje o tlovcich v seychelskych vodach, které jsou zaznamendny do lodniho
deniku;

8.5. overuji procentni podil vedlejSich ulovkd a odhaduji mnozstvi vyméta;

8.6. jednou tydné hlasi udaje o rybolovu faxem, elektronickou postou nebo za pouziti
jiného komunikaéniho prosttedku, véetné¢ objemu ulovki a vedlejsSich tlovki na
palubé odlovenych v seychelskych vodach.

Velitel¢ plavidel pfijmou vesSkera pfiméfena opatfeni k zajisténi fyzické bezpecnosti
a ochrany pozorovatelid béhem jejich pobytu na palubg.

Podobné plati, ze jsou podle moznosti pozorovatelim dana k dispozici veskerd zatizeni
potiebna k vykonu jejich povinnosti. Velitel jim umozni pfistup ke komunikacnim
zafizenim nezbytnym k plnéni jejich povinnosti, k dokladim piimo souvisejicim
s rybolovnymi ¢innostmi plavidla, zejména k rybaiskému a lodnimu deniku, a také do
¢asti plavidla, které jsou nezbytné k usnadnéni plnéni jejich tikol.

Pti pobytu na palubé pozorovatelé:

11.1. ucini veSkeré nalezité kroky k tomu, aby jejich nalodéni a pfitomnost na palubé
plavidla nerusSily ani neomezovaly rybolovné ¢innosti,

11.2. berou ohled na materidl a zafizeni na palubé a na davérnost vSech dokumenti
doty¢ného plavidla.

Na konci pozorovatelské mise a pied opusténim plavidla vypracuje pozorovatel zpravu
o ¢innosti pro prislusné seychelské organy s kopii pro Evropskou komisi a opatii ji svym
podpisem. Pfi vylodéni pozorovatele je jedna kopie zpravy preddna veliteli plavidla.

Majitelé plavidel na vlastni nédklady zajisti pozorovateliim ubytovani a stravu za stejnych
podminek jako dustojnikiim plavidla.

Plat pozorovatele a ptislusné zdanéni zajist'uji ptislusné seychelské organy.

KAPITOLA VI — PRISTAVNI ZARIiZENi, ZASOBOVANI A SLUZBY

Plavidla Evropské unie podle moznosti zajist'uji veskeré zasoby a sluzby, které potfebuji pro svou
¢innost, na Seycheldch. Seychelské organy stanovi po dohodé¢ s majiteli plavidel podminky
pouzivani zafizeni pfistavu a ptipadné i podminky pro zdsobovani a sluzby.
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KAPITOLA VII - KONTROLA

Plavidla dodrzuji psané pravo Seychelské republiky, tykajici se lovnych zafizeni a jejich
technickych specifikaci a vSechna ostatni technickd opatieni vztahujici se na rybolovné ¢innosti,
jakoZ 1 opatieni pro zachovani a fizeni rybolovnych zdroji a dal$i opatieni piijatd Komisi pro
tundky Indického ocednu.

1. Seznam plavidel

Evropskéa unie aktualizuje seznam plavidel, kterym bylo vydano opravnéni k rybolovu
podle tohoto protokolu. Tento seznam se oznamuje seychelskym organiim povéfenym
kontrolou rybolovu neprodlen¢ po jeho vyhotoveni a pokazdé, kdy je aktualizovan.

2. Kontrolni postupy

2.1. Velitelé¢ rybaiskych plavidel Evropské unie provozujicich rybolovné cinnosti
v seychelskych vodach spolupracuji s kazdym povéfenym seychelskym ufednikem
provadéjicim inspekci a kontrolu rybolovnych ¢innosti.

2.2. Aniz jsou dotena ustanoveni psaného prava Seychelské republiky, mélo by za
ucelem veEtsi bezpe€nosti inspekénich postupli probihat nalodovani tak, aby
inspek¢éni mustek a inspektoii byli jasn¢ identifikovani jako povéfeni seychelsti
ufednici.

2.3. Seychelska republika miize Evropské unii nebo jim uréenému subjektu povolit, aby
ke sledovani c¢innosti plavidel EU, vcetné piekladky, béhem kontrol na pevniné
vyslaly inspektory EU.

2.4. Po skonceni inspekce je mozné doplnit vlastni pfipominky k inspekéni zprave,
kterou podepisi vSechny osoby, jez se inspekce Ucastnily, véetné velitele plavidla.
Veliteli plavidla je pfedana jedna kopie inspekéni zpravy.

2.5. Pritomnost povefenych ufednik na palubé nepiekro¢i dobu nezbytnou ke splnéni
jejich povinnosti.

3. Velitel¢ rybarskych plavidel Evropské unie provadé¢jicich vykladku nebo piekladku
v seychelskych pfistavech umozni a usnadni povétenym seychelskym uiednikiim inspekci
téchto ¢innosti. Po skonceni inspekce je veliteli plavidla vystaveno osvédcéeni.

4. Pokud nejsou dodrzena ustanoveni této kapitoly, vyhrazuje si seychelska vlada pravo
pozastavit opravnéni k rybolovu plavidlu, které ustanoveni porusilo, dokud nesplni
pfislusné nalezitosti, a zaroven uplatnit postihy stanovené ve stavajicich pravnich
predpisech Seychelské republiky. O véci je zpraven Clensky stat vlajky a Evropska
komise.
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Kapitola VIII -Vymahani prava

Postihy

1.1. Nedodrzeni kteréhokoli ustanoveni vySe uvedenych kapitol, opatieni v oblasti fizeni
a zachovani zivych motskych zdrojt, jakoz 1 psané¢ho prava Seychelské republiky
podléha sankcim v souladu s psanym pravem Seychelské republiky.

1.2. O kazdém postihu, jakoz i vSech souvisejicich skutecnostech je neprodlené a plné
informovan ¢lensky stat vlajky a Evropska komise.

1.3. Pokud ma postih formu pozastaveni nebo odebrani opravnéni k rybolovu, miize
Evropskd komise na zbyvajici dobu platnosti pozastavené¢ho nebo odebrané¢ho
opravnéni pozadat o jiné opravnéni k rybolovu pro plavidlo jiného majitele
nahradou za pozastavené nebo odebrané opravnéni.

Zastaveni a zadrzeni rybaiskych plavidel

Seychelské organy informuji do 48 hodin delegaci Unie, kterd je pfislusna pro Seychely,
a stat vlajky o zastaveni a/nebo zadrzeni rybaiského plavidla plujiciho pod vlajkou
Clenského statu Evropské unie a provozujicitho rybolov ve vyluéné ekonomické zoné
Seychel na zaklad¢ dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu a predaji jim kopii inspekéni
zpravy s uvedenim okolnosti a divodii vedoucich k zastaveni a/nebo zadrzeni plavidla.

Postup pifi vymén¢ informaci v ptipad¢ zastaveni a/nebo zadrzeni plavidla

3.1. Po pftijeti vySe uvedenych informaci se uskutecni informacni setkani Evropské
komise s pfislusSnymi seychelskymi organy, pokud mozno za ucasti zastupce
doty¢ného cClenského statu, pficemz se dba lhit a postupli pravnich fizeni
stanovenych psanym pravem Seychelské republiky, které se vztahuji na zastaveni
a/nebo zadrzeni plavidla.

3.2. Na tomto setkani si strany vzajemné vyméni vSechny relevantni dokumenty nebo
informace, které napomahaji objasnit okolnosti zjiSt€énych skutecnosti. Majitel
plavidla nebo jeho zmocnénec je informovan o vysledku setkani a o vSech
opatienich, ktera ze zastaveni a/nebo zadrzeni plavidla vyplyvaji.

Smirné feseni ptipadi zastaveni a/nebo zadrzeni plavidla

4.1. Dotycné strany se pokusi pfedpokladané poruSeni ustanoveni feSit smirem. Smirné
narovnani je tfeba uzavfit nejdéle tfi pracovni dny po zastaveni a/nebo zadrzeni
plavidla v souladu s psanym pravem Seychelské republiky.

4.2. V ptipad¢ smirného narovnani se stanovi vySe pokuty v souladu s psanym pravem
Seychelské republiky. Pokud neni smirné narovnani mozné, ptikroci se k pravnimu
fizeni.

4.3. Plavidlo je uvolnéno a jeho velitel propustén poté, co byly splnény zdvazky
plynouci ze smirného narovnani a skoncilo pravni fizeni.
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Evropskéa komise je prostfednictvim delegace Unie informovéana o jakémkoli zahajeném
fizeni a ulozenych sankcich.
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Dodatek 1

SEYCHELLES LICENSING AUTHORITY (seychelsky organ udélujici opravnéni
k rybolovu)

P.O.BOX 3
Victoria, Mahe
Seychelska republika
Telefon: 28 34 44 Telefax: 22 42 56 E-mail: ceo@sla.sc

ZADOST O OPRAVNENI K RYBOLOVU PRO ZAHRANICNI PLAVIDLO

Jméno zadatele
Identifikacni €. spole¢nosti
Obchodni/postovni adresa
Tel. Fax E-mail
Jméno majitele plavidla nebo najemce, lisi-li se od jména Zadatele

UDAJE O PLAVIDLE

Jméno kapitana
Ptistav registrace

Nazev plavidla Registracni ¢islo

Typ plavidla C.IMO

C.1I0TC C. OPRT

Délka plavidla (m) Siika plavidla (m)

Hruba registrovana prostornost Cista registrovana prostornost
Typ a vykon motoru

Rédiova volaci znacka Frekvence

Popis povolenych rybolovnych ¢innosti:
Cilové druhy tunidka a tunakovitych:
Rybolovné oblasti: VSECHNY OBLASTI KROME OBLASTI VYMEZENYCH
PREDPISY V ODVETVI RYBOLOVU

Pozadavky na likvidaci vedlej§ich ilovki: PODLE ZAKONA A NARIZENI
O RYBOLOVU

Oznamovaci povinnosti: PODLE ZAKONA A NAR{ZENI O RYBOLOVU

Satelitni sledovani (VMS): PODLE ZAKONA A NARIZENi O RYBOLOVU
A ZAVEDENEHO KOMUNIKACNIHO PROTOKOLU

Povoleny pristav vykladky: PORT VICTORIA MAHE SEYCHELY

Pozadovana délka trvani opravnéni od do

Prohlasuji, Ze shora uvedené tidaje jsou pravdivé.

DATUM ------mmmmmmeee PODPIS ZADATELE

Poplatek za opravnéni (SCR) ... ... ... ... Spravni poplatek (SCR) ... ... ... ... ... Hotovost /
Sek ¢. ... ... ... ... Pokladni doklad &. ... ... ... o ... ..

Podpis pokladnika: ... ...... ... .. oo el sl

VYHRAZENO PRO UREDNI ZAZNAMY
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Statement of catch form for tuna seiners / Fiche de déclaration de captures pour thoniers senneurs

Dodatek 2

DEPART / SALIDA / DEPARTURE

ARRIVEE / LLEGADA / ARRIVAL

NAVIRE / BARCO / VESSEL

PATRON / PATRON / MASTER

FEUILLE

PORT / PUERTO / PORT DATE /
FECHA / DATE HEURE / HORA /
HOUR LOCH / CORREDERA /

PORT / PUERTO / PORT

DATE / FECHA / DATE HEURE /

HOJA / SHEET N°

banco, otras asociaciones, ...

LOCH HORA / HOUR LOCH [/
CORREDERA / LOCH
POSITION (chaque calée ou CALEE CAPTURE ESTIMEE ASSOCIATION COMMENTAIRES COURANT
DATE midi) ASSOCIACION
FECHA - N "
POSICION (cada lance o AUTRE ESPECE |REJETS préciser lelles Route/Recherche, problemes divers,
g, 1 2 3 PATUDO |préciser le/les nom(s) |nom(s)
DATE mediadia)
ALBACORE PATUDO type d'épave (naturelle/artificielle,
POSITION (each set or LISTAG OTRA ESPECIE dar|DESCARTES dar elllos
midday) BIGEYE el/los nombre(s) nombre(s) balisée, bateau), prise accessoire, taille
RABIL ) _
OTHER SPECIES give | DISCARDS give du banc, autres associations, ...
LISTADO
YELLOWEIN name(s) name(s)
Ruta/Busca, problemas varios, tipo de
Taille |Capture | Taille | Capture | Taille [ Capture [ Nom Taille | Capture | Nom Taille | Capture
Talla Talla Talla Nombre | Talla Nombre | Talla objeto (natural/artificial, con baliza,
- - - N - N -
Size Captura Size Captura Size Captura ame | Size Captura ame | Size Captura
barco), captura accesoria, talla del
Catch Catch Catch Catch Catch

Une calée par ligne / Uno lance cada linea/

One set by line

SIGNATURE DATE

CS
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Dodatek 3

SEVCHELLES PIEMMG ALTHORTY
P B 445, Faking Fot, Biaks, Aaoutos of Sactul
Tapkesw €030 Fas 3480 Crw

‘ Logbock for Tuna Longliners

azz2l Informaticn Cruise Information -

Flig County Departare Date: v Date 1558 =20 Shost por racnth 12 or e per dey

Company Hame: Departure Port: vl Port 2. s COUMTYY for Duaten

Ve ame Captain k0. OF Crew 1t  etch o b ghem b btk amber wnd wight i b

[orticial Humber: | Wessel Size e 4 For 5
Gear cenfiguration Jai

et Line leagth jmi: [Thick Rope {Cremona Ropel [Tuma g i HG: e waé Gutind Lok Laten

b it g vl peive.

call 55

Gross Tonnage, GT

ine material Tizk |Target Specie{Tick

& At wach wpacie recars e byFn of weight i Tolloen

License umber: Coverall lemgth, L0

Beanchiting Lengih fmi: [Thin Fope (PR or Other saterala) winitsh - e 00 Cled e Sttt L hole

T o PO —

Lesgth bepsen baanches

iyt bradesa |oers .

Hytion Merrottlamens

Posizan Fizhing Effart Tunes Billfizhes Sharks Ceher Fish

51

=0
ra)

=TT
r Specie

£
b
¥

wepe BET)
wllow B (FFT)
aigjac i

i
sk

[Fotattightsiica
&

Zhe

&

&

Date

Fagras

e

.

ook el
(Fatat Blacis
MO i sanen

2 [Pk Marin
A L

s
i TrPy—
Slpam
B hammerie 10

B mwm

= [
e

x|
z
£
=

.
Lathde Loegitude Mo | [ W0k ki |

28



CS

Dodatek 4

PREDAVANI ZPRAV VMS SEYCHELSKYM ORGANUM

HLASENI O POLOZE
Povinny/
Udaj Kdd | nepovinny | Poznamky
udaj
Zacatek . o NS .
. SR P Systémovy udaj; oznacuje zacatek zdznamu
zaznamu
Adresa AD P Udaj tykajici se zpravy; 3-alfa ISO kéd cilové zemé
Od FR P Udaj tykajici se zpravy; 3-alfa ISO kod zemé odeslani
Druh zprévy ™ P Udaj tykajici se zpravy; druh zpravy, ,,POLOHA*
Radiova volaci Udaj o plavidle; mezinarodni radiova volaci znacka
< RC P .
znacka plavidla
Vnitini R N Udaj o plavidle; jedineéné &islo plavidla ve tvaru
referencni Cislo 3-alfa ISO kéd statu vlajky a Cislo
VH?JSI « a1 | XR N Udaj o plavidle; &islo plavidla vyznagené na boku
registracni Cislo
Zemépisna LA P Udaj o poloze; poloha plavidla ve stupnich
Sitka a minutach S/J SSMM (WGS-84)
Zemépisna LO p Udaj o poloze; poloha plavidla ve stupnich
délka a minutach V/Z SSMM (Wgs-84)
Rychlost SP P Udaj o poloze; rychlost plavidla v desitkdch uzli
Kurz CO P Udaj o poloze; kurs plavidla na stupnici 360°
Datum DA P Udaj o poloze; datum polohy v UTC (RRRRMMDD)
Cas TI P Udaj o poloze; ¢as polohy v UTC (HHMM)
Konec zaznamu| ER P Systémovy udaj; oznacuje konec zdznamu

Znakova sada: ISO 8859,1

Kazdy pienos udaju je uspotradan takto:

l.
2.

dvojice udaji jsou odd€leny mezerou,

Znaky udaji jsou v souladu s normou ISO 8859.1.

Kazdy ptenos udaji je uspotradan takto:

dvojité lomitko (,,//*) a pismena ,,SR* oznacuji zacatek zpravy,
dvojité lomitko (,,//*) a kdd oznacuji zacatek datového prvku,

jednoduché lomitko (,,/*) oddéluje kod od udaje,

pismena ,,ER* a dvojité lomitko (,.//*) na konci oznacuji konec zdznamu.

29 CS




Dodatek 5

FORMAT HLASENI
1. FORMAT VSTUPNIHO HLASENI (BEHEM 3 HODIN PRED AKC{)
(OBSAH) (PRENOS)
ADRESAT SFA
KOD AKCE IN
JMENO PLAVIDLA
MEZINARODNI  RADIOVA  VOLACI
ZNACKA
POLOHA PRI VSTUPU

DATUM A HODINA (UTC) VSTUPU
MNOZSTVI (Mt) RYB NA PALUBE

TUNAK (Mt)
ZLUTOPLOUTVY
TUNAK VELKOOKY (Mt)
TUNAK PRUHOVANY (Mt)
JINE (UPRESNETE) (Mt)
2. FORMAT VYSTUPNIHO HLASENI (BEHEM 3 HODIN PRED AKCI)

(OBSAH) (PRENOS)

ADRESAT SFA

KOD AKCE OuUT

JMENO PLAVIDLA

MEZINARODNI  RADIOVA  VOLACI

ZNACKA

POLOHA PRI VSTUPU

DATUM A HODINA (UTC) VYSTUPU
MNOZSTVI (Mt) RYB NA PALUBE

TUNAK (Mt)
ZLUTOPLOUTVY
TUNAK VELKOOKY (Mt)
TUNAK PRUHOVANY (Mt)
JINE (UPRESNETE) (Mt)
3. FORMAT HLASENI TYDENNIHO ULOVKU (KAZDE TRI DNY PO DOBU,
KDY PLAVIDLO PROVOZUJE CINNOST V SEYCHELSKYCH VODACH)

(OBSAH) (PRENOS)

ADRESAT SFA

KOD AKCE WCRT

JMENO PLAVIDLA

MEZINARODNI  RADIOVA  VOLACI

ZNACKA

MNOZSTVI (Mt) RYB NA PALUBE
TUNAK (Mt)
ZLUTOPLOUTVY
TUNAK VELKOOKY (Mt)
TUNAK PRUHOVANY (Mt)
JINE (UPRESNETE) (Mt)

POCET VYLOVU OD POSLEDNIHO

HLASENI
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Vsechna hlaseni se odesilaji prislusSnému organu na nize uvedené faxové ¢islo nebo adresu
elektronické posty: Fax +248 225957 E-mail fmcsc@sfa.sc

Seychelles Fishing Authority (seychelsky urad pro rybolov), P.O. Box 449, Fishing Port,
Mahé, Seychely
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